AN ANJELUZ

( Amzer Nedeleg )

Ch. Le Bris
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v 1.Eun _ ar - hél a - berz_ an Ao - trou__
2Ma -ri a res - pon - tas neu - ze:__
3Hag e ko - se - vas_ eur bu - gel__
4Pe -dit, Mamm zan - tel_ da Zou - e, ___
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1.Da Va ri Zi-ga-sas ke - lou Da Va - rn 'zi-ga-sas ke - lou
2.5er —vi — che —rez on da Zou - e Ser-vi - che-rez on da Zou - e
3.Dre chal-loud ar Spe-red-San - tel. Dre chal -loud ar Spe-red-San - ftel.
4E -vi-dom ol ho pu-ga - le, E -vi-dom ol ho pu-ga - le,
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1.E oa gand Dou - e_ di—ba - bet____
2.Ra vo grét din,___ él___  ben-ni — get,
3Ha Verb Dou - e  'mem_ in-kar - net____
4 Ma ve — zim din__ eUz_ ar gra - sou__
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1.Da ve —za mamm Sal-ver ar_ bed. Da ve - za mamm Sal - ver ar_ bed.
2.Her —vez mho-peus din la — va - ret. Her — vez mho-peus din la —va - ret
3E -—touez an dud e-neus be - vet. E - touez an dud e - neus be - vet
4.A bro-met Je-zuz, on Ao - trou. A bro-met Je-zuz, on Ao - trou.
1. Eun arhél a-berz an Aotrou
Da Vari 'zigasas kelou (2w.)
E oa gand Doue dibabet ANGELUS (Avent et Noél)
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Da veza mamm Salver ar bed. (2w.)

. Mari a respontas neuze :
Servicherez on da Zoue ! (2w.)
Ra vo grét din, él benniget,
Hervez m'ho-peus din lavaret. (2w.)

. Hag e kofisevas eur bugel
Dre c'halloud ar Spered-Santel.(2w.)
Ha Verb Doue 'n em inkarnet
E-touez an dud e-neus bevet. (2w.)

. Pedit, Mamm zantel da Zoue,
Evidom oll ho pugale, (2w.)
Ma vezim din euz ar grasou
A bromet Jezuz, on Aotrou. (2w.)

1. Un archange de la part du Seigneur
A Marie porta la nouvelle
Qu'elle a été choisie par Dieu
Pour étre la mere du Sauveur.

2. Marie répondit alors :
Je suis la servante du Seigneur !
Qu'il me soit fait, ange béni,
Comme vous me l'avez dit.

3. Et elle congut un enfant,
Par la puissance de I'Esprit-Saint,
Et le Verbe de Dieu, incarné,
Parmi les hommes a vécu.

4. Priez, Sainte Mére de Dieu,
Pour nous tous, vos enfants.
Que nous soyons dignes des gréces
Que promet Jésus notre Seignedur.



